
Отравленный (3).

«Как насчет того, чтобы срубить цветочные деревья османтуса?» - предложила Мэн Гу.

«Все эти цветочные деревья османтуса были посажены уже несколько лет назад. Если бы мы
действительно срубили их, этот скорбящий человек почувствовал бы себя отвратительно”, -
сказала вдовствующая Великая императрица.

Вдовствующая Великая императрица, любившая цветы османтуса, была хорошо известна в
нескольких странах. Даже за границей люди знают, что она любит цветы османтуса. Вот
почему в последние несколько десятилетий всем нравилось сажать цветы османтуса. Этот
цветок османтуса можно считать почти национальным цветком.

Вот почему в настоящий момент найти место без цветов османтуса было очень трудно. Кроме
того, личность вдовствующей Великой императрицы была особенной и переезд необходим из-
за ее болезни, поэтому они определенно не могут шуметь. Кроме того, они также не способны
просто случайно найти место.

“Девочка, я слышала, как Цзян Чжо рассказывала, что у тебя есть поместье за городом, и это
место засажено фруктовыми деревьями. В твоем доме нет цветов османтуса, верно?”

“Да, их там нет”, - ответила Ду Сяо Ли.

“Вторая сестра, я слышала, как когда Цзян Чжо вернулась, она бесконечно хвалила поместье
этой девушки. Как насчет того, чтобы остаться там на несколько дней? Так уж получилось, что
меня тоже очень интересует это место, так что я поеду вместе с тобой”, - сказала старая мадам
Мэн.

«Хорошо, раз уж ты так настойчиво советуешь, тогда мы, сестры, поживем в этом поместье
несколько дней».

“Тогда поедем завтра, - старая мадам Мэн повернулась и посмотрела на Ду Сяо Ли, спрашивая:
- Это ведь не проблема, верно?”

Ду Сяо Ли посмотрела на то, как старая госпожа Мэн и вдовствующая Великая императрица
уставились на нее, и про себя пробормотала: «Поскольку вы обе уже все решили, что еще я
могу сказать?» Она могла только кивнуть головой и произнести: “Если вдовствующая Великая
императрица приедет в мое поместье – это честь для меня”.

«В любом случае, сегодняшний банкет вот-вот начнется, верно? Сяо Ли и я отправимся туда», -
старая мадам Мэн встала.

“Хорошо, тогда идите. Этот скорбящий человек немного отдохнет, а потом тоже придет», -
вдовствующая Великая императрица махнула рукой.

После того, как Сяо Ли и мадам Мэн закончили кланяться, служанка вывела их наружу.

“Госпожа, мы действительно поедем в поместье Ду Сяо Ли, чтобы там остаться?” - после того,
как Ду Сяо Ли ушла, Мэн Гу подняла этот вопрос.

«Да, раз третья сестра доверяет ей и так сильно любит, значит, этот ребенок должен быть
совершенно исключительным. Я слышала, она даже заставляла Мэн Вэй Рена взять эту



девушку в приемные дочери! Хотя она выросла в глуши, возможно, именно из-за этого опыта,
ее глазам не хватает того высокомерия и своеволия, которые есть у молодых леди из
официальных семей, - сказала вдовствующая Великая императрица, а затем вспомнила о тех
двоих, которые все еще были во дворе. Ее глаза сузились: - Эти двое… хотя их жизни
пощадили, мы все равно должны преподать им урок».

«Да, я понимаю, - ответила Мэн Гу: - Госпожа, но сначала я позабочусь о вашей прическе и
одежде. Банкет скоро начнется……»

Ду Сяо Ли последовала за старой госпожой Мэн из запретного дворца. По пути они никого не
встретили. В огромном дворцовом зале действительно была только вдовствующая Великая
императрица, Мэн Гу и две другие служанки, отчего это место казалось несравненно
холодным.

«Бабушка Мэн, в этом дворце даже нет охраны. Что, если вторгнутся плохие парни?» -
спросила Ду Сяо Ли.

“Если действительно появятся такие злодеи, то они просто найдут здесь свою смерть ", - сейчас
настроение старой мадам Мэн был довольно хорошим. И все это благодаря заботе Ду Сяо Ли.

“А?”

Увидев, как Ду Сяо Ли отреагировала подобным образом, старая госпожа Мэн усмехнулась:
“Хотя во всем дворце всего три служанки, все они очень искусные мастера боевых искусств,
особенно Мэн Гу. Когда она была молода, она уже была опытным мастером боевых искусств в
вулине, и теперь я даже не знаю, до какого уровня ее боевые искусства улучшились”.

Ду Сяо Ли также чувствовала, что боевые искусства Мэн Гу были потрясающими и
таинственными. Даже если эта женщина не сможет поймать злодеев, она все равно сумеет
продержаться до прибытия имперской гвардии.

Выйдя из запретного дворца, Ду Сяо Ли увидела двух личных служанок, которые обычно
обслуживали старую госпожу Мэн. Оказывается, кроме старой мадам Мэн, никому больше не
позволено было входить во дворец. Вспоминая, как ей удалось сохранить свою маленькую
жизнь в целости и сохранности сегодня, Сяо Ли не может не радоваться. Слава богу, что
сегодня там была старая мадам Мэн.

В то время как Ду Сяо Ли и старая мадам Мэн медленно направлялись к банкетному залу,
старая мадам Ду и старая мадам Чэнь ходили взад и вперед по залу дворца отдыха, глубоко
обеспокоенные.

«Старая мадам», - тревожно крикнула вошедшая снаружи служанка.

«Как все прошло? Вы нашли их?» - поспешно подошла Чжун Мэй Цин и спросила.

«Нет, нигде не могу найти вторую мисс и мисс Чэнь, - Лю Эр вбежала в дворцовый зал,
задыхаясь: - Мадам, что делать? Банкет вот - вот начнется. Остальные уже отправились во
дворец, где проходит банкет. Если мы все еще не можем найти мисс, что мы будем делать!»

“Когда Ке Синь и Чэнь Юэ уходили, они сказали, куда идут?” - Чжун Мэй Цин пристально
посмотрела на Лю Эр и спросила.



“М-мисс, они ... ”, - Лу Эр была напугана появлением Чжун Мэй Цин и подсознательно
отступила назад, не в силах говорить.

«Быстро говори, почему твоя мисс вышла, но ты не пошла вместе с ней. Теперь ты приходишь и
говоришь, что не можешь найти мисс, ты хочешь, чтобы тебя продали в низменные места?
Быстро говори, куда ушла твоя мисс?» - взревела Чжун Мэй Цин.

Семья Чэнь также допрашивала служанку Чэнь Юэ. Две служанки тут же в страхе опустились
на колени: “Мадам, помилуйте, мисс не позволила этой служанке последовать за ней”.

«Куда они делись?» - спросила Чжун Мэй Цин с холодным взглядом.

«М-мисс, они отправились в цветочный сад османтусов в запретном дворце», - служанка Чэнь
Юэ не выдержала давления и немедленно призналась.

“Запретный дворец? Зачем они отправились в запретный дворец? Разве они не знают, что все
люди, которые вторгнутся в запретный дворец, будут обезглавлены?!”

«М-мисс сказала, что хочет пойти в цветочный сад османтусов, чтобы собирать цветы, вот
почему она туда пошла. Даже велела нам не следовать за ней», - дрожащим голосом
произнесла Лу Эр.

“Мадам Ду, что нам делать?!” Как только госпожа Чэнь услышала, что Чэнь Юэ последовала за
Ду Ке Синь в запретный дворец, она чуть не упала в обморок.

“Теперь мы можем только отправиться на поиски вдовствующей императрицы, - сказала Чжун
Мэй Цин. - Я найду ее и попрошу умолить императора пощадить жизни этих двух девушек!”

“Прошу госпожу Ду спасти Чэнь Юэ ”. Госпожа Чэнь почти опустилась на колени перед Чжун
Мэй Цин.

“Госпожа Чэнь, не волнуйтесь, я определенно сделаю все, что в моих силах,- сказала Чжун Мэй
Цин, а затем обратился к старой госпоже Ду: - Мама, вы все отправляйтесь на банкет, а ваша
невестка сразу же отправится искать вдовствующую императрицу”.

«Я иду с вами», - сказала мадам Чэнь.

Чжун Мэй Цин кивнула. Эти двое поспешно бросились во дворец вдовствующей императрицы
вместе со служанками. Вскоре после этого старая мадам Ду и старая мадам Чэнь также
покинули это место, направляясь в зал, где проходил банкет.
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